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Introducere

Cuvant inainte

CITITI ACEST MANUAL cu atentie pentru a invata sa
folositi si sa servisati corect magina dvs. Nerespectarea
instructiunilor poate provoca vatamari corporale sau
defectiuni ale echipamentelor. Acest manual si semnele
de siguranta de pe masina dvs. pot fi disponibile si in
alte limbi (pentru comenzi, consultati reprezentantul John
Deere local).

ACEST MANUAL TREBUIE CONSIDERAT parte
componenta a masinii dumneavoastra si trebuie sa
ramana impreuna cu aceasta in cazul vanzarii ei.

DIMENSIUNILE n acest manual sunt date atat in unitati
metrice céat si Tn unitati specifice U.S. echivalente. Utilizati
numai piesele de schimb si organele de asamblare
corespunzatoare. Dispozitivele de fixare cu specificatii
exprimate in sistem metric sau anglo-saxon pot necesita
o cheie fixa cu dimensiuni exprimate in sistem metric sau
anglo-saxon.

PARTEA DREAPTA S| PARTEA STANGA se determina
in raport cu directia normala de deplasare.

SCRIETI NUMERELE DE IDENTIFICARE ALE
PRODUSULUI (P.L.N.) in sectiunea pentru Numere

de Identificare sau Specificatii. Inregistrati exact toate
numerele pentru a va ajuta in urmarirea masinii in caz de
furt. De asemenea, reprezentantul John Deere are nevoie
de aceste numere cand comandati piese de schimb.
Pastrati numerele de identificare intr-un loc sigur in afara
masinii.

REGLAREA DEBITULUI DE COMBUSTIBIL IN

AFARA SPECIFICATIILOR publicate de fabrica sau

suprasolicitarea va determina pierderea garantiei pentru
aceasta masina.

INAINTE DE A LIVRA ACEASTA MASINA, reprezentantul
John Deere a executat o verificare prealabila. Dupa
primele 20-50 de ore de folosire a maginii, programati
impreuna cu dealer-ul dvs. o inspectie care sa aiba loc
dupa vanzare pentru a asigura performantele cele mai
bune.

ACEASTA COMBINA ESTE DESTINATA EXCLUSIV
pentru utilizarea in operatii specifice agricole sau similare
(“UTILIZARE TIPICA”). Utilizarea in orice alt mod este
considerata contrara destinatiei masinii. Fabricantul

nu accepta nici o responsabilitate pentru pagube

sau vatamari corporale datorate acestei intrebuintari
gresite, aceste riscuri fiind preluate exclusiv de catre
utilizator. Conformitatea cu si aderarea stricta la conditiile
de exploatare, intretinere si reparatii specificate de
producator constituie de asemenea elemente esentiale
pentru utilizarea nominala.

ACEASTA COMBINA TREBUIE FOLOSITA, intretinuta
sau reparata numai de persoane familiarizate cu trasaturi
specifice ale acesteia si care cunosc regulile importante
de siguranta (prevenirea accidentelor). Regulamentele
pentru prevenirea accidentelor, precum si orice alte
regulamente general recunoscute de siguranta si
medicina muncii i regulamentele de circulatie trebuie sa
fie respectate neconditionat. Orice modificare arbitrara
facuta pe aceasta COMBINA scuteste producatorul de
orice responsabilitate pentr orice paguba sau vatamare
rezultata.

0OU06075,00001E9 -58-22SEP08-1/1

Informatii necesare referitoare la emisii

Furnizor de servicii

Un atelier de reparatii sau o persoana la alegerea proprietarului poate sa intretina, sa inlocuiasca sau sa repare dispozitivele si sistemele de
control al emisiilor, folosind piese de schimb originale sau echivalente. Totusi, serviciile in garantie, de rechemare, sau altele suportate de John
Deere trebuie sa fie efectuate la un centru de service autorizat John Deere.
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viteze—Reglare..........ccooceee i, 65-14
Cureaua pompei rabatorului

hederului/ridicatoarei cu curea

(transportor cu mai multe viteze

CommandTouch)—Inlocuire..............ccuuee... 65-15
Cureaua pompei rabatorului

hederului/ridicatoarei cu curea

(transportor cu mai multe viteze

CommandTouch)—Reglare..........ccc.ccceee.. 65-17
Indicator de inclinare manuala (sistem

de inclinare laterald)..............ccccvveeeeeeennnnen. 65-17
Cuplati Blocarea cu Multicupla sau

intr-un Singur punct.........ccccccooiiiiien e, 65-18
Atasarea si detasarea hederului de pe

TrANSPOItOr....cceviiiiieiiiiiiiie, 65-21
Blocarea intr-un singur punct - Reglare............ 65-22

Cablul din capatul de jos al
transportorului pentru sol neted—Reglare ...65-24
Transportor pentru sol

neted—Reglarea bailagurilor ...................... 65-24
Bolturile de z&vorére ale transportorului

(CUratare).......cocveercieeeie e 65-25
Deblocarea manuala a transportorului ............. 65-25
Amplasarea suruburilor de siguranta................ 65-25
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Scuturile
Usile Tn aripa de pescarus..........cocuvveeeeeeenninnnn. 70-1
Scuturile de pe partea stanga............ccccvveeeeennns 70-2
Scuturile din partea dreapta ..........ccccccoeeeiieen. 70-4
Capacele separatorulUi..........ccccceeeennennnnnnnnnnnnn, 70-5
Panouri compozite - Curatare.............ccccecveeenne 70-5
Separatorul
Accelerator de alimentare

standard—Inlocuirea aripii .........cccccovvuvieeennn. 75-1
Accelerator de alimentare cultura

dificila —Inlocuire aripa.........cccccoeeveeeiiienenne 75-2
Accelerator de alimentare a

dintelui—Inlocuire aripa..........cccccccvveeviiiinnennn. 75-3
Cureaua acceleratorului de

alimentare—Inlocuire ..........ccccccniiii, 75-4
Cureaua acceleratorului pentru

alimentare - Reglare.........ccccoceiiiiniincenne. 75-5

Turatia acceleratorului de alimentare
de mare capacitate si viteza
standard—Schimbarea vitezei ...................... 75-6
Acceleratorului de alimentare de Tnalta
turatie si capacitate - Schimbarea la

turatie redusa ...........ccoooi i 75-7
Tipuri de contrabatator ..............coooeeeeiiiiiiiie 75-8
Distantierele gratarului separatorului.................. 75-8
Bolturile de forfecare ale angrenajului

cu sectoare al contrabatatorului..................... 75-9
Sectiunile contrabatatorului -

Demontare siinstalare ...........ccccccoeiiiviiinnnnnes 75-9
Echilibrarea contrabatatorului........................... 75-15
Paletele capacului superior al

separatorului (daca intra in dotare).............. 75-20
Elemente de treierare si dinti (Rotor

TriStream)—Demontare si instalare............. 75-21

Amplasarea elementului de treierare

si a dintelui separator (Configuratie

boabe dure Rotor TriStream) ............cccc....... 75-22
Amplasarea elementului de treierare

si a dintelui separator (Configuratie

rotor TriStream cu grup dens) ...................... 75-23
Elemente de treierare si dinti (Rotor cu
suvoi variabil)—Demontare si instalare........ 75-24

Amplasarea elementului de treierare i

a dintelui separatorului (configuratie

standard rotor cu suvoi variabil).................... 75-27
Amplasarea elementului de treierare si

a dintelui separatorului (configuratie

cu grup dens rotor cu suvoi variabil) ............ 75-28
Separator Posi-Torq™—cu doua trepte ........... 75-29
Jocul rotii de curea de antrenare a

separatorului - Reglare...............ccccooee 75-30
Cureaua de antrenare variabila a

separatorului - Inlocuire...............ccoeeeeeeene. 75-31
Divizoarele platformei melcului......................... 75-32

Cureaua batatorului de descarcare - Reglare ..75-32

Cureaua batatorului de descércare - nlocuire ..75-32
Batator de descarcare standard—In-

locuirea aripii........cccvveeeeeeiicciieee e, 75-36
Batatorul de descarcare pentru culturi

dificile (orez) - Inlocuirea aripii ..................... 75-37
Curea batatorului cu aruncare (daca

intra in dotare)—Reglare............ccccceecvveennn 75-38
Curea batator cu aruncare (daca intra

in dotare)—Inlocuire.........c....coeccvieereeennnee. 75-38
Batator cu aruncare (daca intra in

dotare)—Inlocuirea aripii.........cccccceeveeernnneee. 75-40
Cureaua din dreapta - fata a arborelui

intermediar - Reglare ..........ccccccoceevviiinennnn. 75-41
Cureaua din dreapta - fata a arborelui

intermediar - Inlocuire ...........cccooiiiiieeene 75-41
Cureaua din dreapta - spate a arborelui

intermediar - Reglare ..........ccccccocviiiiieeennn 75-42
Cureaua din dreapta - spate a arborelui

intermediar - Inlocuire ...........cccccooviiiiennennn. 75-42
Curatare jgheaburi de aer ale saniei ................ 75-43
Usa de acces sanie de curatare (masini

CU TMPrastietor) ........ccoecee e 75-43
Angrenajele melcului saniei de

curatare - Uga pentru curatare..................... 75-43
Angrenajele melcului saniei de

curatare—Reglare..........c.ccceeviiiiiiiienn 75-44
Cureaua saniei, ventilatorului si

melcului transportor - Reglare..................... 75-44
Cureaua saniei, ventilatorului si

melcului transportor - Inlocuire.................... 75-45

Cureaua ventilatorului de curéatare - inlocuire...75-45
Actuatorul ventilatorului de

curatare—Reglare...........ccccocceeiiiiiiiinn 75-46
Curatator de pleava frontal cu crestaturi

AdANCIH ... 75-46
Curatatorul de pleava si sita - Masurarea......... 75-46
Curatator de pleava de utilizare

generalda 29 mm (1-1/8 in.).cocceeeviiieiiiieees 75-47
Curatator de pleava cu crestaturi

adanci 41 mm (1-5/8 in.) ccoooioniiieeieee 75-47
Sita de uz general 29 mm (1-1/8 in.) ..o 75-47

Sita cu crestaturi adanci 29 mm (1-1/8 in.)....... 75-48
Comutatorul de reglarea curatatorului/sitei....... 75-48
Elementele curatatorului de pleava/sitei

- Scoatere siinstalare ............ccccoooeieiiiee. 75-48
Motorul curatatorului de pleava/sitei -

Reglare manuala............cccccevveiiiiiiiieee s 75-51
Cureaua elevatorului de boabe

curate—Reglare .........ccccceviiiiiiiiie 75-51
Cureaua elevatorului de boabe

curate—Inlocuire ..........cccccee v, 75-52
Lantul conveiorului elevatorului de

boabe curate—Reglare.............ccccconniiiee. 75-53
Curea de antrenare a sistemului pentru

resturi—Reglare .........cccce v 75-53
Curea de antrenare a sistemului pentru

resturi—Inlocuire ..........cccoeeiiie i 75-54
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Lant de antrenare a sistemului pentru

resturi—Reglare ........cccccovii 75-55
Lant de antrenare a sistemului pentru

resturi—Reglare...........cccccoeiiii 75-55
Benzi de uzura si bare

razatoare ale sistemului pentru

resturi—Demontare si instalare................... 75-56
Benzile de uzura si barele razatoare

ale sistemului pentru resturi—Reglare.......... 75-58
Contrabatator retur sistem pentru

resturi—Reglare .........ccccco e, 75-60
Usa de curatare melc sistem pentru resturi...... 75-60
Senzorii elevatorului sistemului pentru resturi .. 75-61
Paletele elevatorului sistemului pentru resturi..75-61
Lantul paletei elevatorului sistemului

pentru resturi—Reglare............ccccoeviiennn. 75-61
Curele de transmisie—Partea stanga............... 75-62
Curele de antrenare—partea dreapta............... 75-63
Acceleratorul de alimentare—Decolmatare....... 75-63
Separatorul—Decolmatare..............occcuvveeeeeens 75-64
Batatorul de descarcare—Decuplare ............... 75-64

Tocatorul si imprastietorul (optiune reziduala
Deluxe)

Tocatorul (Informatii generale)............ccoceeeeeee. 80-1
Asezare in poloage (Informatii generale) ........... 80-1
Peretele frontal al tocatorului - Reglare............... 80-1
Paletele tocatorului (reglare
manuala)—Reglare...........cccccceeiiiiiiiiineeens 80-2
Paletele tocatorului (Reglare
manuald)—Setari din fabrica......................... 80-3

Perete frontal PowerCast—Reglare (Optional) ..80-4
Lama peretelui frontal PowerCast—In-

_locuire (Optional)..........ccccoeiiiiniiiiiiiiiine, 80-4
Invelisuri spate ale peretelui frontal

PowerCast (Optional).........cccocevcviiieiinenennnene 80-5
Paletele derivatorului de cultura—Reglare.......... 80-7
Derivator de cultura ...........cccooeiiiiiiii i, 80-8
Conductele de @er........cccoeeiieeeiiieicee e, 80-8
Usa de acces la tocator...........ooevvevveeeieeninnnn. 80-9
Bara controler tocator (optional)..........ccccccvvenneee. 80-9
Bancul de cutite stationare al

tocatorului - Reglare........cccccooeviveeeniiiiiinenn, 80-10
Lamele cutitului stationar al tocatorului

- Inlocuire ... e 80-11
Lame de tocator cu dinti fini—Inlocuire

Si configurare..........occcveeevieeiiiciiiieee e 80-12
Lamele tocatorului - Centrare...........c.cccccceee.. 80-14
Comutator de reglare a tocatorului................... 80-15

Turatiile transmisiei tocatorului - Schimbare......80-16
Intinderea curelei de antrenare a

tocatorului - Reglare..............cooeieiiinne, 80-17
Cureaua tocatorului—Inlocuire.........ccccceeeeee. 80-18
Cureaua arborelui intermediar al

tocatorului - Reglare............ccoocveviviiieeeneen. 80-23
Cureaua arborelui intermediar al

tocatorului - Inlocuire.........ccoeovvvvveeviiiiieeen, 80-24
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Impré§tietor (Informatii generale) ..................... 80-26
Impréagtietor—Pozitie pentru brazda................. 80-27
Imprastietor—Coborare.............cccvvveeeeeeecieee, 80-29
Discurile Tmprastietorului (cu o

viteza)—Inlocuire ........ccccceeeviiciiiiee e 80-30
Discurile imprastietorului (cu doua
_ Viteze)—INnloCuUire .........c.ccccueicinecicne, 80-31
Imprastietor de paie de mare anvergura

(Optional) ...ccvvevieiiiieeiec e 80-32
Tocatorul si imprastietorul (model Premium)
Tocatorul (Informatii generale)............ccoceeeneee. 85-1
Agezare in poloage (Informatii generale) ........... 85-1
Paletele tocatorului - Reglare...........c..ccooevvveeee. 85-2

Paletele tocatorului (motor electricy—Reglare....85-2
Paletele tocatorului (Reglare

electrica)—Setari din fabrica...............ccc....... 85-3
Paletele derivatorului de cultura—Reglare......... 85-4
Derivator de cultura ...........cccoooieeiiiiiiiiieeeee, 85-5
Conductele de @er........cccoeeieeeeiiiieiiiee e 85-5
Usa de acces la tocator..........coeeveveeeeninnnn. 85-6
Plangeu batator cu aruncare (daca

intra in dotare)}—Demontare ...........c.cccceeeeee. 85-7
Bara controler tocator (optional).............ccceeeneee. 85-7
Bancul de cutite stationare al

tocatorului - Reglare...........cccocoviviiiiiiinnens 85-8
Lamele cutitului stationar al tocatorului

- Inlocuire ..o 85-9
Cutit de scindare median—Inlocuire................. 85-10
Lame de tocator cu dinti foarte

fini—Inlocuire si configurare...........c............. 85-11
Lamele tocatorului - Centrare............cccccocveeenne 85-13
Comutator de reglare a tocatorului................... 85-14

Turatiile transmisiei tocatorului - Schimbare......85-15
Intinderea curelei de antrenare a

tocétorului - Reglare.............cooovniiinnnnn 85-16
Cureaua tocatorului—Inlocuire.......................... 85-17
Cureaua arborelui intermediar al

tocatorului - Reglare..............ccccooeeeeeeee. 85-22
Cureaua arborelui intermediar al

tocatorului - Inlocuire...........cccoceeeeeeeiieeeiinnee. 85-23
Discurile imprastietorului avansat

PowerCast—Inlocuire ..........ccccoeveeeeiiiivennnen. 85-25
Raclete de convergenta a brazdelor................. 85-26

Rezervorul de boabe si sistemul de descarcare

Rezervorul de boabe/ Scara motorului............... 90-1
Gaurile de golire a rezervorului de boabe .......... 90-1
Albia de esantioane a rezervorului de boabe .....90-2
Senzorii umplerii rezervorului de boabe

-Reglare ... 90-3
Capacele rezervorului de boabe (daca

intra Tn dotare)—Actionare..................c..cc....... 90-4
Capacele rezervorului de boabe (daca

intra in dotare)—Reglare...............ccccvveereenns 90-4
Capacele melcului transversal al

rezervorului de boabe .............cccociiiiiene 90-5
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Boltul de forfecare al transmisiei
melcului de descarcare ..............oeevvveeeeeeeennns 90-5
Deflectorul melcului de incarcare a
rezervorului de boabe ..............cevviieee 90-6
Melc de incarcare rezervor de boabe
(Prelungiri rezervor de boabe)—Pliere........... 90-6

Melcul de incarcare a rezervorului de

boabe (capacele rezervorului de

boabe)—Reglare........cccociiiiiiiiii 90-7
Placa senzorului de debit de

masa (capacele rezervorului de

boabe)—Curatare ..........ccooceioiiiiiie 90-8
Placa senzorului de debit de masa

(Prelungiri rezervor de boabe)—Curatare....... 90-9
Lantul de antrenare a melcului de

descarcare - Reglare...........ccccovvevieeiiinieeenn. 90-9
Pozitia melcului de descércare - Reglare.......... 90-10
Suportul cuzinetilor melcului de

descarcare - Reglare..........coccccvevveeeiicinnnenn. 90-11
Cureaua de antrenare a melcului de

descarcare - Inlocuire...........cocceveievienneene 90-12

Service - Sistemul electric
Sudarea in apropierea unitatilor de

control electroniCe ..........ccoeevvvveieiiiiviieeieeeeee 95-1
Pastrati curati conectorii unitatilor de

control electronice ........cccooeevviiiiiiiiiieiiieeeeeee, 95-1
Cititi masurile de precautie referitoare

la electricitate ...........coooevvvviieeeiieee e 95-1

Manipularea componentelor electrice
de baza/Precautii pentru vehicule
echipate cu sisteme controlate de calculator ..95-2

Prevenirea arderilor cu acid.............cccccoovvvnieenn. 95-2
Prevenirea explodarii bateriei.................ccuveeee. 95-3
Bateriile - Instalarea in siguranta....................... 95-3
Cablurile bateriei - Conectare............................. 95-4
Bateriile - Incarcare .........cccccceeeiiiiiiiee e, 95-4
Bateriile - Verificarea densitatii...........c.cccccceeee. 95-5
Bateriile - Conectarea pornirii auxiliare............... 95-5
Bateriile - Demontarea si instalarea ................... 95-6
Comutatorul de deconectare a bateriei .............. 95-6
Demarorul........c.cocveieiiiiiiiie e 95-7
Alternatorul si regulatorul de tensiune................ 95-7
Centrul de sigurante ... 95-8
Siguranta alimentarii pentru repornirea

SistemulUi c..oooveeeeiie 95-9
Locatii ale unitatii de control si ale

modulului de alimentare..........cccccccovvvvveennn. 95-10
Sigurante tocator (daca intra in dotare)............ 95-11
Reguli de siguranta la inlocuirea
_becurilor cu halogen............c.ocoooiiiinne, 95-11
Inlocuirea becurilor .......... e 95-11
Becul farului din cabind—Inlocuire ................... 95-12
Farurile cabinei - Reglare .............................. 95-12
Becul cu halogen din cabina—Inlocuire ........... 95-13
Lampile cu halogen ale cabinei—Reglare........ 95-13

Bec lumini de banda (daca intra in

dotare)—Inlocuire.........ccccceeeeciiiieieee i, 95-14
Bec inferior pentru lumina de

conducere (dacé intra in

dotare)—Inlocuire.........cccccceeevviiiiniiiiinineen. 95-14
Bec inferior pentru lumina de

conducere (daca intra in dotare)—Reglare ..95-15
Reguli de sigurantad cand Tnlocuiti

luminile Xenon cu descarcare la

mare intensitate (HID) ...........ccocooiiiiinennnn. 95-15
Bec cu descarcare de inalta intensitate
(Xenon) (Optional)—Inlocuire ..........c..cc...... 95-16

Lampi cu descarcare de mare
intensitate (Xenon) (optional) - Reglarea .....95-17

Unghi far cabind—Reglare ............ccccocovrinennne. 95-18
Unghi lumina bordul cabinei—Reglare.............. 95-19
Bec girofar—Inlocuire..........cccccoeviiiiiieniiiiineenn. 95-20

Luminile de descarcare, luminile
auxiliare de camp, luminile de
lucru de pe usa de acces, luminile
pentru miriste, luminile rezervorului
de boabe si ale melcului de

descércare—Inlocuire ............cccocceveveveveennnn. 95-20
Lumini de vizare laterala si lumini ale

saniei de curatare—lInlocuire ...................... 95-21
Lampile de avertizare - Inlocuire ..................... 95-21
Lumina pentru interiorul cabinei - Inlocuire....... 95-22
Lumina de hartd—Inlocuire ........ccccccceeeii. 95-22

Coduri de diagnosticare
Accesarea meniului codurilor de

diagnosticare..........ccccoveiiiiiiieeie e 100-1
Informatiile de pe ecranul codului de

diagnosticare..........oocuvveeiiiiiiiiiiee e, 100-3
Prioritatile codurilor de diagnoza....................... 100-4

Sistemul hidraulic

Sistemul hidraulic (Informatii generale)............. 105-1
Puritatea sistemului hidraulic...............cccccee. 105-3
Locatiile componentelor hidraulice ................... 105-4
Locatii acumulator hidraulic................cccceunie. 105-5
Filtrul rezervorului hidraulic—Inlocuire ............. 105-5
Rezervor hidraulic—Umplere ...........ccccoeennee. 105-6

Mecanismul de antrenare la sol si puntea spate

Intretineti pneurile In siguranta......................... 110-1
Montarea pneurilor ..........cccccccveevieciiiiee e, 110-2
Autocolant de incarcare a pneurilor.................. 110-2
Transportul pe sosele cu hederul atasat .......... 110-3
Informatii despre pneurile frontale si

POSEErIOAre .....cccevviiiiiiiee e 110-3
Schimbarea razei pneurilor..............cccccvveeeeen. 110-3
Intretinerea si servisarea pneurilor ................... 110-4
Boltul de ghidare a rotii motoare....................... 110-5
Cuplul surubului rotii conducatoare

(Configuratie cu o singura roata).................. 110-5

Continuare pe pagina urmatoare

vii

050324

PN=7



Cuprins

Pagina

Cuplu surub roata conducatoare

(Configuratie cu roti duble).............cccoce.e. 110-6
Offsetul rotii motoare frontale ..............c..c......... 110-7
Pregatirea rotilor duble pentru transport

SAU SEIVISAIE......eiiiiiiee ittt 110-7
Demontarea rotilor din fatd—Roti duble ........... 110-8
Instalarea rotilor fatd—Roti duble.................... 110-10
Roti duble cu spatiere mare si montare

singulara (optional).........ccccoeviiiiiiiiiiennn, 110-11
Momentul de strangere a suruburilor

rotilor posterioare ............cccevveienieenieennenns 110-12
Utilizarea lestului lichid ..........ccccccoiiiieninnnns 110-12
Cerinte balast (S680 si S690)...........cccccveenneen. 110-13
Cerinte balast (S680 HillMaster si

S690 HillMaster).........cccoveeicieieiiiieeeieene 110-14
Amplasarea locasului pentru cric.................... 110-15
Eticheta amplasarii locasului pentru cric ........ 110-15
Service in rodaj
Motor in rodaj (Faza 2/Etapa Il)........ccccceeeeeee 115-1
Motor in rodaj (Faza 4 Interim/Etapa Ill B)........ 115-3
Reglarea transmisiilor curelelor -

primele 50 de Ore .........ccoevvviiiiiiiiiniiieeen, 115-4
Verificarea rodajului in primele 100 de ore....... 115-5
Verificare rodaj dupa 100 de ore (Faza

2/Etapa ll)..eceeiieeeeeeee e 115-5
Verificare rodaj dupa 375 de ore (Faza

4 Interim/Etapa 1 B) ......ccoooiiiiiiiiiiiice 115-6
Verificarile inainte de pornire
Nivel ulei motor (Faza 2/Etapa Il)...........c......... 120-1
Nivel ulei motor (Faza 4 Interim/Etapa

1 = T SR 1201
Nivelul uleiului hidrostatic/hidraulic................... 120-2
Nivelul lichidului de racire............ccoceeiiienenns 120-2
Sistem de carburant (Faza 2/Etapa Il).............. 120-3
Sistem de carburant (Faza 4

Interim/Etapa I B) ... 120-3
Aerisitorul rezervorului de carburant................. 120-4
Priza de aer a motorului ............ccccoeeeeeiiienenns 120-4
Curatarea compartimentului motorului ............. 120-5
SHNGALOr ....eeieiiie e 120-5
Locatia extinctorului..............ccooeeiiiniennne 120-5
Dupa o lunga perioada de depozitare .............. 120-6
Pneurile ... 120-6
Utilizarea motorului
Curatarea filtrului de evacuare ............c.cccc...... 125-1
Prezentare generala a sistemului

filtrului de evacuare (Faza 4

Interim/Etapa 1 B) ......ooociiiieiiiiiiiiiieeeees 125-1
Cand trebuie dezactivat sistemul de

curatare al evacuarii..........ccccoceevriiiniee 125-2
Modul AUTO al filtrului de evacuare

(Faza 4 Interim/Etapa lll B) ........ccccceoceenn.e 125-2
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Curatarea filtrului de evacuare

in pozitie de parcare (Faza 4

Interim/Etapa 1 B) .....cooecvvviiiieiiiiiieee e 125-3
Pornirea motorului ..., 125-4
Oprirea motorulUi..........ceeeeeeiiiieeieeiiiiiiieee e 125-6
Actionarea pe Vreme rece ...........ccccoceeiveeiinnns 125-6
Operarea pe vreme caniculara.............ccccoee.... 125-8
Manipulati lichidul de pornire Tn siguranta ........ 125-8
Asistenta la pornire pentru vreme rece
_ (dacaintra in dotare).............cccceeveiiiiiiinnn, 125-9
Incalzitorul lichidului de racire (Faza
 2/Etapall).... 125-9
Incalzitor al lichidului de racire (Faza 4

Interim/Etapa I B) .....cccvvveeeeieeeeee 125-10
Servisare - Motorul
Scara posterioara si fixarea............ccccccvveeeiennns 130-1
Capac de acces la filtrul de motor .................... 130-1
Capacele de acces la motor.............ccvvvvvvvneeee 130-1
Curatarea compartimentului motorului ............. 130-2

Schimbarea recipientului cu fluid de pornire.....130-2
Nu modificati puterea motorului
sau sistemul de carburant cu

carburant/admisia aerului.............cccccoeueeenne 130-3
Sistemul de alimentare cu carburant................ 130-3
Verificarea uleiului de motor (Faza

2/Etapa I)..cooeeeeeeeeeeee e 130-3
Verificarea uleiului de motor (Faza 4

Interim/Etapa Il B) .....c.coovviiiiiiiiiiiieeee 130-4
Rezervorul de carburant - umplerea................. 130-4
Rezervorul de carburant - golirea..................... 130-5

Supapa de oprire a rezervorului de carburant ..130-5
Separator de apa filtru de carburant

principal—Golire (Faza 2/Etapa ll)............... 130-5
Separator de apa filtru principal

de carburant—Golire (Faza 4

Interim/Etapa 1 B) ......ccoooveiiiiiiiiieeee 130-6
Filtrul precuratator de carburant - curatare....... 130-6
Filtrul precuratator de carburant pentru

sarcind mare (optional)—Spalare ................ 130-7
Filtrul precuratator de carburant pentru

sarcind mare (optional) ..........cccoeeviiienineenn. 130-8
Element filtru carburant principal si
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Caracteristicile de siguranta

Caracteristici de siguranta ale masinii

H95169 —UN—15SEP10

Vedere fatéd/spate functii de siguranta

A—Caracteristici de siguranta B—Manere H—Scuturi
ale cabinei: Sistemul de C—Faruri I— Oglinzi retrovizoare
prezenta a operatorului, D—PIlaci rezistente la alunecare J— Lumini de avarie si banda
blocarea electronica a E—Semnele de siguranta reflectorizanta
pornirii motorului, centurile ~ F—Opritor de siguranta mecanic K—Girofaruri
de siguranta, claxonul, (transportor) L— Alarma pentru marsarier
fereastra pentru iegire de G—Trepte si platforma rezistente M—Platforma pentru servisare
urgenta, frana de parcare si la alunecare, cu balustrade rezistenta la alunecare cu
semnalizatoarele balustrade

Pe langa caracteristicile de siguranta aratate aici, celelalte operatorului contribuie la actionarea sigura a masinii cand
componente gi sisteme, lumini de siguranta de pe sunt combinate cu grija si interesul unui operator capabil.
masina, mesaje de siguranta si instructiuni din manualul

0OU06075,0000BB1 -58-11APR11-1/1
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Siguranta

Recunoasterea informatiilor de siguranta

Acesta este un simbol de alerta privind siguranta. Atunci
cand vedeti acest simbol pe magina dvs. sau in acest
manual, aveti grija la posibilele leziuni corporale.

Urmati masurile de precautie recomandate si practicile de

utilizare n siguranta. 2
g
7
©

DX,ALERT -58-030CT22-1/1

intelegerea sensului cuvintelor de

semnalizare

PERICOL; Cuvantul de semnalizare PERICOL indica o A PERICOL

situatie periculoasé care, daca nu este evitata, va provoca

deces sau rani grave.

AVERTIZARE; Cuvantul de semnalizare AVERTIZARE A AVERTISMENT 3

indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, &

poate provoca deces sau rani grave. g

ATENTIE; Cuvantul de semnalizare ATENTIE indica o A ATENTIE :l’

situatie periculoasa care, daca nu este evitata, poate z
2

provoca leziuni minore sau moderate. ATENTIE se mai
poate folosi pentru a se atrage atentia asupra unor practici
nesigure asociate cu evenimente care pot duce la leziuni
corporale.

Un cuvant de semnalizare — PERICOL, AVERTIZARE
sau ATENTIE — este asociat unui simbol de alerta
privind siguranta. PERICOL indica cele mai grave

pericole. Semnele de sigurantd PERICOL sau
AVERTIZARE se afla langa mentionarea pericolelor
specifice. Precautiile generale sunt listate la semnele
de sigurantd ATENTIONARE. ATENTIE atrage atentia
asupra mesajelor de siguranta din acest manual.

DX,SIGNAL -58-060CT16-1/1

Respectati instructiunile de siguranta

Citii cu atenie toate mesajele privind sigurana din acest
manual i de pe semnele privind sigurana de pe tractorul
dumneavoastra. Meninei semnele privind sigurana in
stare buna. Inlocuii semnele privind sigurana care lipsesc
sau sunt deteriorate. Asigurati-va ca piesele de schimb
si componentele de echipament noi includ semnele de
siguranta curente. Semnele de schimb privind sigurana
sunt disponibile la distribuitorul dumneavoastra John
Deere.

Pot exista informaii suplimentare privind sigurana incluse
pe piese i componente provenite de la furnizori, care nu
sunt reproduse in acest manual de utilizare.

Aflai cum sa utilizai tractorul i cum sa folosii corect
comenzile. Nu lasati pe nimeni sa utilizeze magina fara
instruire prealabila.

Meninei tractorul in stare de funcionare adecvata.
Modificarile neautorizate asupra masinii pot dauna

TS201 —UN—15APR13

functionarii si/sau sigurantei si pot afecta durata de viata
a masinii.

Daca nu inelegei oricare parte din acest manual i avei
nevoie de asistena, contactai distribuitorul John Deere.

DX,READ -58-01AUG22-1/1

10-1
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Siguranta

inlocuiti semnele de siguranta

Tnlocuiti semnele de siguranta lipsa sau deteriorate.
Folositi acest manual al operatorului pentru amplasarea
corecta a semnelor de siguranta.

Pot exista informatii de siguranta suplimentare pentru
piesele si componentele provenite de la diversi furnizori
care nu sunt reproduse in acest manual al operatorului.

TS201 —UN—15APR13

DX,SIGNS -58-18AUG09-1/1

Conducerea masinii

Exploatati masina numai cand toate aparatoarele sunt
corect instalate.

Inainte de a porni, verificati intotdeauna imediata
vecinatate a masinii (de ex. pentru copii). Asigurati-va o
vizibilitate adecvata. Claxonati preventiv inainte de a va
deplasa.

Adaptati intotdeauna viteza de deplasare la sol la conditiile
de drum sau din camp. Evitati efectuarea de viraje stranse
atunci cand circulati in susul sau josul pantelor sau de-a
lungul unei pante. Fiti extrem de atent cand efectuati
viraje pe pante avand rezervorul de boabe plin.

Urmariti instructiunile din Manualul de operare al hederului
la montarea sau demontarea hederului.

Cand efectuati viraje, tineti mereu cont de latimea
accesoriilor si de faptul ca partea din spate a masinii se
balanseaza in exterior. Accesoriile si conditiile din teren
afecteaza modul de conducere al combinei.

ZX002461 —UN—16JUN95

ZX002461

Reduceti viteza de deplasare atunci cand mergeti in panta
sau pe teren accidentat si inainte de efectuarea virajelor
strénse. Inainte de a cobori un deal abrupt, schimbati
intr-o treapta de viteza inferioara.

Evitati gropile, santurile si obstacolele care pot determina
rasturnarea combinei, in special pe pante.
0OU06075,0000AB7 -58-21FEB07-1/1

Respectati regulile de trafic rutier

Respectati intotdeauna regulile de trafic rutier atunci cand
utilizati drumurile publice.

0OU06075,0000032 -58-22JANO1-1/1

Verificati Siguranta Masinii

Verificati intotdeauna Tnainte de utilizare siguranta in
exploatare a masginii la drum si in general.

FX,READY -58-28FEB91-1/1

10-2
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Siguranta

Nu luati pasageri si copii in masina

Numai prezenta operatorul este admisa in masina. Nu
luati pasageri Th masina exceptand perioadele de instruire
sau scurte perioade de observatie.

Pasagerii pot suferi accidente cum ar fi caderea din
masina. Pasagerii pot de asemenea sa deranjeze
vizibilitatea operatorului ducand la conducerea masinii
intr-o maniera nesigura.

Copiii nu trebuie sa se afle niciodata pe masina sau in
cabina combinei in timp ce motorul este pornit.

TS253 —UN—23AUG88

Scaunul de instructaj trebuie sa fie folosit numai pentru
invatare sau scurte perioade de observatie a masinii, si
nu pentru plimbarea copiilor.
HX,AG,SF6904 -58-22JUL99-1/1

Lestarea pentru contact sigur cu solul

Exploatarea, directionarea si franarea combinei pot fi
puternic influentate de accesorii frontale grele, care
modifica centrul de greutate al combinei.

Pentru a mentine un contact ferm cu solul, incarcati
combina cu balast in partea din spate a acesteia.

Tineti cont de greutatea totala si incarcarile maxime
admise pe axe.

H51907 —UN—10FEB99

HX,AG,SF6782 -58-05FEB99-1/1

Transportul pe sosele cu hederul atasat

Respectati legile nationale sau locale cu privire la Geringhoff 8 si Kemper 8. Accesul in transportul rutier in
operarea combinelor pe drumurile publice. Germania, cand alte tipuri de hedere sunt atasate, trebuie

- s o n . sa fie autorizat de catre autoritatile locale.
Aceasta combina este autorizata in transportul rutier

in Germania doar daca sunt atasate hederele pliabile
0OU06075,0003B9B -58-03NOV04-1/1

Evitati liniile de alimentare cu energie
electrica fx

Puneti melcul de descarcare a boabelor in pozitia de 2
transportare si coboréati balustrada de acces a rezervorului D

de boabe Tnainte de a conduce pe drumurile publice.

Fixati antena radio Tn pozitia sa de transport inainte
de deplasarea pe drumurile publice, intrucat aceasta ﬁ )
poate intra in contact cu cablurile electrice care atarna la
joasa inaltime. Ca urmare operatorul poate suferi socuri - -

electrice grave. H . !

H52022 —UN—14APR99

HX,STSSAD -58-22JUL99-1/1
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Siguranta

Parcarea si parasirea masinii

Lasati la sol echipamentul de recoltare.

Inainte de parasirea masinii, decuplati echipamentul de
recoltare si separatorul. Puneti maneta multifunctionala

in pozitia de neutru si OPRITI motorul. Actionati fréna de
parcare, scoateti cheia si incuiati cabina operatorului.

Niciodata nu lasati masina nesupravegheata cat timp
motorul functioneaza.

Niciodata nu parasiti cabina operatorului in timpul
deplasarii.

TS230 —UN—24MAY89

0OUO06075,0000AEB -58-11FEB14-1/1

Lucrul in mediu ventilat

Gazele de evacuare de la motor pot provoca imbolnavirea
sau moartea. Daca este necesar sa porniti un motor
intr-un spatiu inchis, eliminati gazele de evacuare din
spatiu printr-o extindere a tevii de esapament.

Daca nu aveti o extindere pentru teava de esapament,
deschideti usile si aduceti aer din exteriorul incaperii.

TS220 —UN—15APR13

DX,AIR -58-17FEB99-1/1

Manipularea cu grija a combustibilului —
Preveniti incendiile
Manipulati combustibilul cu grija: este foarte inflamabil.

Nu realimentati masina in timp ce fumati sau in apropierea
focului deschis sau a scéanteilor.

Opriti mereu motorul Tnainte de realimentarea masinii.
Umpleti rezervorul de combustibil in aer liber.

Preveniti incendiile pastrand masina curata de gunoaie,
grasimi si ramasite acumulate. $tergeti de fiecare data
combustibilul varsat.

TS202 —UN—23AUG88

I

Folositi numai un recipient de combustibil aprobat pentru
transportul lichidelor inflamabile.

o . L . de dozare a combustibilului Tn contact cu intrarea in
Nu umpleti niciodata recipientul de combustibil amplasat  yecipientul de combustibil in timp ce il umpleti.

intr-un vehicul/camioneta cu podeaua acoperita cu

plastic. Intotdeauna asezati recipientul pe sol inainte Nu depozitati recipientul cu combustibil in locuri in care
de realimentare. Atingeti recipientul de combustibil cu sunt flacari deschise, scantei sau lampi de control ca cele
ajutajul de la sistemul de dozare a combustibilului inainte  de la cazanele de incélzire a apei sau alte aparate.

de a scoate capacul acestuia. Mentineti ajutajul sistemului

DX,FIRE1 -58-120CT11-1/1
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Siguranta

in caz de incendiu

Opriti imediat recoltarea la primul semn de incendiu.
Acesta poate fi mirosul de fum sau fum ori flacari vizibile.

Nu riscati ranirea personala. Daca incendiul este prea
avansat, nu incercati sa-l stingeti.

Daca incendiul poate fi stins Tn siguranta, procedati cu
grija si respectati urmatoarele:

1.

2,
3.

Scoateti stingatorul de foc din suport si duceti-I spre
zona incendiului.

Apropiati-va de zona incendiului cu vantul din spate.
Trageti cuiul de siguranta din partea de sus a
stingatorului.

Tineti stingatorul vertical de ménere gi indreptati
furtunul spre baza flacarilor.

Strangeti manerele pentru a descarca stingatorul de
foc.

6.

TS227 —UN—15APR13

Miscati duza Tnainte si inapoi, acoperind flacarile cu
un nor de pulbere sau cu apa.

0U06075,00001DE -58-18SEP08-1/1

Pregatirea pentru urgente

Fiti pregatit daca izbucneste un incendiu.

Pastrati la Tndemana trusa de prim ajutor si stingatorul
de incendiu.

Pastrati numerele de urgenta pentru doctori, serviciul de
ambulanta, spital si pompieri aproape de telefon.

TS291 —UN—15APR13

DX,FIRE2 -58-03MAR93-1/1

Manipulati fluidul de pornire in siguranta

Lichidul de pornire este foarte inflamabil.

Mentineti orice sursa de scantei si flacara la distanta cand
il folositi. Pastrati lichidul de pornire departe de baterii
si cabluri.

Pentru a preveni descéarcarea accidentala cand depozitati
cilindrul sub presiune, pastrati capacul pe container si
depozitati intr-un loc rece, protejat.

Nu incinerati sau gauriti un recipient cu fluid de pornire.

Nu utilizati fluid de pornire la un motor echipat cu bujii
incandescente sau cu incalzitor al aerului la admisie.

TS1356 —UN—18MAR92

DX,FIRE3 -58-14MAR14-1/1
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Siguranta ‘

Purtarea echipamentului de protectie

)

PESU S

TS206 —UN—15APR13

Purtati imbracaminte ajustata si echipament de siguranta
corespunzator lucrului.

Exploatarea echipamentului in siguranta necesita intreaga
atentie a operatorului. Nu purtati casti pentru radio sau
muzica in timpul exploatarii masinii.

DX,WEAR2 -58-03MAR93-1/1

Pastrati distanta fata de echipamentul de
recoltare

Bara port-degete, melcul, rabatorul si rolele de alimentare
nu pot fi acoperite complet datorita functiei lor. Stati
deoparte de aceste elemente in miscare in timpul lucrului.

\

Yol
Decuplati intotdeauna ambreiajul principal, opriti motorul, 4
actionati frana de parcare si scoateti cheia din contact g
inainte de a intretine sau a curata masina. il
)
[
S
ES 118704 £
w
0OU06075,00009E5 -58-28SEP10-1/1
Feriti-va mainile de cutite :
Nu incercati sa eliminati obstacolele din fata hederului
sau de pe heder decat daca separatorul este decuplat,
frana de parcare este trasa, motorul este oprit si cheia
este scoasa din contact. ‘ :
Inainte de pornirea motorului, in apropierea masinii nu ’ 8
trebuie sa se afle nicio persoana. m 2
N
2
1
<
&
@
0OUO06075,00009E6 -58-28SEP10-1/1
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Siguranta

Utilizarea luminilor si dispozitivelor de
siguranta

Preveniti coliziunile Tntre alti participanti la trafic,
tractoarele in deplasare lenta cu atasamente sau
echipament remorcat si masinile auto-propulsate pe
drumurile publice. Verificati frecvent traficul din spate, in
special in viraje, si folositi semnalizatoarele.

Utilizati farurile, luminile intermitente de avarie si
semnalizarea de viraj zi si noapte. Urmati reglementarile
locale pentru iluminarea si marcarea echipamentului.
Pastrati luminile si marcajele vizibile, curate si in stare
buna de functionare. Inlocuiti sau reparati luminile si
marcajele care au fost deteriorate sau pierdute.

TS951 —UN—12APR90

HX,STSSA,O -58-22JUL99-1/1

Folositi centurile de siguranta

Folositi centura de siguranta cand actionati combina sau
cand calatoriti ca observator.

H47137

H47137 —UN—250CT95

HX,STSSA,| -58-22JUL99-1/1

Transportul in siguranta al combinei cu
hederul atasat

De céte ori este posibil evitati transportul pe drumurile
publice cu hederul atagat.

Daca combina trebuie sa fie transportata cu hederul
montat, asigurati-va ca luminile intermitente de avarie de
pe acesta functioneaza si suprafetele reflectorizante sunt
curate si vizibile.

Pe drumurile aglomerate, inguste sau cu pante si la
traversarea podurilor este recomandata utilizarea unui
vehicul de insotire.

Conduceti cu o viteza sigura pentru conditiile de drum.

H51909 —UN—07MAY99

0OU06075,0000034 -58-22JANO1-1/1
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Siguranta

Prevenirea pornirii intamplatoare a masinii
sau a miscarilor neasteptate

Evitati vatamarile sau moartea datorate migcarii
neasteptate a masinii sau componentelor.

Nu porniti motorul prin scurt-circuitarea terminalelor
demarorului sau bobinei. Masina sau componentele se
pot misca daca circuitul normal este suntat.

H58737 —UN—08JUL99

AG,0U01035,792 -58-08JUL99-1/1

Efectuarea intretinerii in Conditii de Siguranta

Tnteleget,i procedurile de service inainte de a incepe lucrul.
Pastrati zona curata si uscata.

Nu lubrifiati, nu intretineti sau nu reglati niciodatd magina
in timp ce aceasta este in migcare. Pastrati mainile,
picioarele si imbracamintea dvs. la distanta de piesele
parcurse de curent electric. Decuplati sursa de putere gi
actionati comenzile pentru eliberarea presiunii. Coborati
echipamentul la nivelul solului. Opriti motorul. Scoateti
cheia. Lasati magina s& se raceasca.

Rezemati sigur orice elemente ale maginii care trebuie
ridicate pentru activitatea de intretinere.

Pastrati toate piesele in conditii bune si instalate
corespunzator. Reparati defectiunile imediat. Inlocuiti
piesele rupte sau uzate. Eliminati orice acumulare de
unsoare, ulei sau depuneri.

La echipamentele autopropulsate, deconectati cablul de
legare la masa (-) al bateriei inainte de a efectua reglari la
sistemul electric sau sudari pe masina.

La echipamentele remorcate, deconectati dispozitivele
de racordare electrica de pe tractor inainte de a efectua
lucrari de service la componentele sistemului electric sau
de a suda pe masina.

Caderea in timpul curatarii sau lucrului la naltime poate
provoca leziuni grave. Folositi o scara sau o platforma
pentru a ajunge mai usor in fiecare loc. Utilizati reazeme
pentru picioare si maini, rezistente si sigure.

TS218 —UN—23AUG88

DX,SERV -58-28FEB17-1/1
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Siguranta

Sudarea i n apropierea unitapilor de control
electronice

IMPORTANT: Nu pornipi motorul cu echipamentul de
sudare cu arc electric. Curenpii °i tensiunile
sunt prea mari °i pot cauza deteriorari definitive.

1. Deconectapi cablul negativ (-) de la baterie.
2. Deconectapi cablul pozitiv (+) de la baterie.

3. Conectapi i mpreuna terminalele pozitiv °i negativ. Nu
le ata®api la cadrul vehiculului.

TS953 —UN—15MAY90

4. 1 ndepartapi sau mutapi orice parpi ale cablajului din
zona de sudare.
5. Conectapi masa aparatului de sudare aproape de 6. Dupéa sudare, parcurgepi pa®ii 1—5 1 n ordine inversa.

punctul de sudare °i departe de unitapile de control.
DX,WW,ECU02 -58-14AUG09-1/1

Curatati vopseaua inainte de sudare sau
incalzire

Evitati potentialele gaze toxice si praful.

Gaze nocive pot fi eliminate cand vopseaua este incalzita
prin sudare, lipire sau folosirea unei lampi de lipit.

Curatati vopseaua Tnainte de incalzire:

* Curatati vopseaua pe minim 100 mm (4 in.) de la
suprafata afectata de incalzire. Daca vopseaua nu
poate fi curatata, folositi o masca de gaze in timpul
incalzirii sau sudarii.

* Daca sablati sau razuiti vopseaua, evitati sa inspirati
praful. Purtati o masca de gaze omologata.

¢ Daca utilizati diluant sau curatitor de vopsea, eliminati
curatitorul cu sapun si apa inainte de a suda. Eliminati
recipientele cu dizolvant sau curatitor de vopsea si alte

TS220 —UN—15APR13

Executati toate lucrarile intr-un spatiu care este bine
ventilat pentru a indeparta gazele toxice si praful.

materiale inflamabile din zona. Lasati gazele sa se Eliminati in mod corespunzétor vopseaua si diluantul.
imprastie cel putin 15 minute Tnainte de sudare sau
incalzire.

Nu utilizati solventi clorurati in zone in care urmeaza sa
se sudeze.
DX,PAINT -58-24JUL02-1/1

Evitati incalzirea in apropierea conductelor
cu fluid sub presiune

Pulverizarea inflamabila poate fi generata prin incalzirea
in apropierea conductelor cu fluid sub presiune, ducand
la arsuri grave asupra dumneavoastra si a celor din
apropiere. Nu incalziti prin sudare, lipire sau folosind o
lampa in apropierea conductelor cu fluid sub presiune sau
alte materiale inflamabile. Conductele sub presiune pot
sa explodeze accidental cand caldura trece prin imediata
vecinatate a flacarii.

TS953 —UN—15MAY90

DX, TORCH -58-10DEC04-1/1
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Siguranta

Evitati contactul cu partile in migcare

Nu apropiati méinile, picioarele sau hainele de partile in
migcare. Niciodata nu curatati, lubrifiati sau reglati masina
in timpul deplasarii acesteia.

Sty

TS256 —UN—23AUG88

HO1,9000SA,E -58-15JUN90-1/1

Curatarea rezervorului de boabe si
indepartarea in siguranta a blocajelor

Evitati vatdmarile grave sau moartea datorate agatarii

de transportoarele melcate care trec prin rezervorul de
boabe. Din considerente functionale, transportoarele
melcate nu pot fi complet acoperite. Nu intrati in rezervorul
de boabe cand motorul este pornit. Inainte de a intra in
rezervor pentru a curata boabele ramase, opriti motorul,
actionati frdna de parcare si scoateti cheia

Daca boabele trec pe deasupra si nu intra in melcii
transversali, opriti motorul, scoateti cheia din contact si,
din dreptul usii compartimentului motorului, folositi o tija,
0 matura sau o lopata pentru a indeparta depunerile si a
restabili curgerea boabelor.

vieivivie

TS256 —UN—23AUG88

0OUO6043,00015E2 -58-24MAY04-1/1

Stati deoparte de elementele de transmitere
a misgcarii de rotatie

Agatarea in elementele de transmitere a migcarii de
rotatie poate provoca raniri serioase sau moartea.

Mentineti toate scuturile la locul lor permanent.
Asigurati-va ca aparatorile rotative se invartesc liber.

Purtati imbracaminte ajustata. Opriti motorul si
asigurati-va ca toate piesele si elementele de transmitere
a miscarii de rotatie sunt oprite Thainte de a face reglaje,
conexiuni, sau de a efectua orice tip de operatii de
servisare la motor sau echipamentele antrenate de catre
masina.

<A
[ ]

TS1644 —UN—22AUG95

DX,ROTATING -58-18AUG09-1/1
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Siguranta

Instalati toate scuturile si aparatorile

Rotirea ventilatoarelor, a curelelor, puliilor si mecanismelor
de antrenare poate cauza vatamari grave.

Pastrati permanent toate scuturile si aparatorile la locul
lor in timpul functionarii.

Purtati imbracaminte ajustata. Opriti motorul si
asigurati-va ca ventilatoarele, curelele, rotile de curea
si mecanismele de antrenare sunt oprite Thainte de

a face reglaje, conexiuni sau a curata in apropierea
ventilatoarelor si a componentelor mecanismelor de
antrenare a acestora.

TS677 —UN—21SEP89

0OU06075,0000C23 -58-03MAY11-1/1

Evitarea lichidelor sub inalta presiune

Inspectati furtunurile hidraulice periodic — cel putin o data
pe an — pentru pierderi prin scurgere, indoituri, taieturi,
crapaturi, abraziune, basici, coroziune, toroane de sarma
expuse sau orice alte semne de uzura si deteriorare.

Tnlocuiti imediat ansamblurile de furtunuri uzate sau
deteriorate cu piese de rezerva aprobate John Deere.

Lichidele sub presiune scurse pot penetra pielea, cauzand
leziuni grave.

Evitati riscurile prin reducerea presiunii inainte de a
deconecta conductele hidraulice sau de alt tip. Etangati
toate conexiunile inainte de aplicarea presiunii.

Verificati daca exista scurgeri folosind o bucata de carton.
Protejati-va méainile si corpul de lichidele sub presiune.

Daca se petrece un accident, consultati imediat un doctor.
Orice fluid injectat in piele trebuie eliminat chirurgical
in cateva ore, altfel se poate produce o cangrena.

X9811 —UN—23AUG88

Medicii nefamiliarizati cu acest tip de situatie trebuie

s apeleze la o sursa medicala cu experientd privind
aceste leziuni. Asemenea informatii sunt disponibile in
engleza la Departamentul Medical al Deere & Company
in Moline, lllinois, U.S.A., apeland 1-800-822-8262 sau
+1 309-748-5636.

DX,FLUID -58-120CT11-1/1

Evitati deschiderea sistemului de alimentare
cu combustibil sub presiune

Fluidul sub inalta presiune ramas in conductele de
combustibil poate provoca vatamari grave. Nu deconectati
sau ncercati sa reparati conductele de combustibil,
senzorii, sau orice alte componente intre pompa de
combustibil de Tnalta presiune si duzele de pe motoarele
cu sistem de alimentare cu combustibil cu Cale Comuna de
Inalta Presiune (HPCR — High Pressure Common Rail).

Numai tehnicienii familiarizati cu acest tip de sistem pot
efectua reparatiile. (Contactati reprezentantul John Deere
local pentru reparatii)

TS1343 —UN—18MAR92

a~

DX,WW,HPCR1 -58-07JAN03-1/1
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Siguranta

Servisarea in siguranta a sistemelor de
acumulatori

Lichidul sau gazul care scapa din sistemele cu acumulatori
presurizati folositi in sistemele de conditionare a aerului,
hidraulic si franare pneumatica poate provoca vatamari
grave. Caldura foarte mare poate duce la arderea
acumulatorului, si conductele sub presiune pot sa fie
taiate accidental. Nu sudati sau folositi Iampi de lipit T
apropierea acumulatoarelor sau conductelor sub presiune.

Eliberati presiunea din sistemul presurizat inainte de a
scoate acumulatorul.

Eliberati presiunea din sistemul hidraulic inainte de a
scoate acumulatorul. Niciodata nu Thcercati sa eliberati
presiunea din sistemul hidraulic sau acumulator prin
slabirea unui fiting.

TS281 —UN—15APR13

Acumulatorii nu se pot repara.

DX,WW,ACCLA2 -58-22AUG03-1/1

Protectia impotriva pulverizatoarelor sub
inalta presiune
Pulverizarea prin duze de inalta presiune poate penetra

pielea si provoca vatamari grave. Feriti pulverizarile de
contactul cu mainile sau corpul.

N

Daca se petrece un accident, consultati imediat un medic. 4
Orice pulverizare de inalta presiune injectata in piele 3
trebuie eliminata chirurgical in cateva ore, altfel se poate il
produce o cangrena. Medicii nefamiliarizati cu acest 7
tip de leziuni trebuie sa apeleze la o sursa medicala (\ g
cunoscatoare. Asemenea informatii sunt disponibile la ‘ ]
Departamentul Medical al Deere & Company in Moline,
Illinois, U.S.A.

DX,SPRAY -58-16APR92-1/1
Intretinerea in Siguranta a Pneurilor
Fragmentele de pneu si de janta rezultate prin explozie
pot cauza raniri serioase sau moartea.
Nu Tncercati s& montati un pneu pana cand nu aveti 3
echipamentul si experienta adecvate pentru a efectua 5
aceasta lucrare. El
Mentineti intotdeauna presiunea corecta in pneuri. Nu %|
umflati pneurile peste presiunea recomandata. Niciodata 8
nu sudati sau incalziti un ansamblu roata si pneu. Caldura 8
poate cauza o crestere a presiunii aerului rezultand %

explozia pneului. Sudarea poate slabi structural sau
deforma roata.

Cand umflati pneuri, utilizati un mangon de prindere si un
furtun de extensie suficient de lung pentru a va permite sa
stati intr-o parte si NU in fata sau peste ansamblul pneului.
Folositi o cugca de siguranta, daca este disponibila.

Verificati rotile pentru presiune joasa, taieturi, umflaturi,
jante deteriorate sau suruburi de fixare si piulite lipsa.

Rotile si pneurile sunt grele. Atunci cand manipulati rotile
si pneurile, folositi dispozitiv de ridicare in siguranta sau
cereti ajutorul unui asistent pentru a va ajuta la ridicare,
instalare sau demontare.

DX,WW,RIMS -58-28FEB17-1/1

10-12

050324

PN=29




Siguranta

Dezafectare — Reciclarea si eliminarea
corespunzatoare a fluidelor si componentelor

La dezafectarea unei masini si/sau a componentelor
trebuie luate in considerare masurile de siguranta si
protectie a mediului. Aceste masuri includ urmatoarele:

* Utilizati sculele potrivite si echipamentul personal
de protectie constand in imbracaminte, manusi,
aparatoare de fata sau ochelari, in timpul demontarii
sau manipularii obiectelor si materialelor.

* Respectati instructiunile pentru componentele
specializate.

¢ Eliberati energia inmagazinata prin coborarea
elementelor suspendate ale maginii, relaxarea arcurilor,
deconectarea bateriei sau a altor surse de electricitate
si eliberarea presiunii din componentele hidraulice,
acumulatoare si alte sisteme similare.

* Reduceti la minim expunerea la componente care pot
contine reziduuri de substante chimice agricole, ca
fertilizatoarele si pesticidele. Manipulati si eliminati
aceste componente in mod corespunzator.

¢ Goliti cu grija motoarele, rezervoarele de combustibil,
radiatoarele, cilindrii hidraulici, rezervoarele
si conductele hidraulice inainte de reciclarea
componentelor. Utilizati containere fara scurgeri pentru
golirea fluidelor. Nu utilizati recipiente pentru mancare
sau bautura.

* Nu turnati fluide reziduale pe sol, intr-un canal de
scurgere sau in orice sursa de apa.

* Respectati toate legile, regulamentele sau ordonantele
nationale, statale si locale care reglementeaza
manipularea sau eliminarea fluidelor reziduale
(exemplu: ulei, combustibil, lichid de frana); filtre;

TS1133 —UN—15APR13

baterii si alte substante sau piese. Arderea fluidelor
sau componentelor inflamabile in alte locuri decat
incineratoarele concepute pentru aceasta poate fi
interzisa prin lege si poate duce la expunerea la fum
sau cenuse periculoase.

Servisati si eliminati sistemele de aer conditionat in mod
corespunzator. Reglementarile guvernamentale pot
solicita ca un centru de service certificat sa recupereze
si sa recicleze refrigerentul din sistemele de aer
conditionat, care ar putea afecta atmosfera daca ii este
permis sa scape.

Evaluati optiunile de reciclare pentru pneuri, metal,
plastic, sticla, cauciuc si componente electronice care
pot fi reciclabile, in parte sau in intregime.

Contactati centrul dvs. local de protectie a mediului sau
de reciclare sau reprezentantul local al John Deere
pentru informatii despre modul corespunzator de
reciclare sau eliminare a deseurilor.

DX,DRAIN -58-01JUN15-1/1

intretinerea in siguranta a sistemului de
racire

Eliberarile explozive de fluide din sistemele de racire sub
presiune pot provoca arsuri serioase.

Opriti motorul, actionati frana de parcare si scoateti cheia.
Permiteti racirea sistemului inainte s& deschideti capacul.
Desfaceti incet capacul pentru a elibera presiunea inainte
de a-l scoate complet.

TS281 —UN—15APR13

0OU06075,0000ABC -58-21FEB07-1/1
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Siguranta

inlaturati resturile acumulate de la recoltare

Acumularile de pleava si resturi de la recoltare in
compartimentul motorului, Tn motor, si in apropierea
partilor in miscare reprezinta pericol de foc. Verificati

si curatati aceste zone frecvent. Inainte de efectuarea
unei inspectii sau operatiuni de servisare, opriti motorul,
actionati frana de parcare si scoateti cheia.

TS227 —UN—15APR13

HX,9010SA,B -58-23AUG97-1/1

Sustinerea corecta a masinii

Coborati mereu accesoriile sau uneltele pe pamant inainte
de a lucra la masina. Daca interventia necesitd ca masina
sau accesoriul sa fie ridicat, asigurati-i un suport stabil.
Daca este lasat in pozitie ridicata, un dispozitiv actionat
hidraulic se poate re-aseza sau scurge.

Nu sprijiniti masina pe blocuri de zgura, olane sau
reazeme care se pot fardmita sub sarcina permanenta.
Nu lucrati sub o masgina care este sprijinitd numai de un
cric. Urmati procedurile recomandate in acest manual.

Cand utilaje sau accesorii sunt utilizate cu o masina,
urmati intotdeauna masurile de siguranta enumerate in
manualul de exploatare a utilajului sau accesoriului.

TS229 —UN—23AUG88

DX,LOWER -58-24FEB00-1/1

Depozitarea accesoriilor in siguranta

Accesoriile depozitate, cum rotile duble, rotile de colivie
si incarcatoarele pot cadea si cauza ranirea grava sau
moartea.

Depozitati accesoriile gi instrumentele in conditii de
siguranta pentru a preveni caderea. Nu permiteti
apropierea copiilor si a altor persoane de zona de
depozitare.

TS219 —UN—23AUG88

DX,STORE -58-03MAR93-1/1

10-14

050324

PN=31



Siguranta

Asigurati o servisare sigura a curelelor de
antrenare

Tn timpul servisarii curelelor de antrenare, respectati
intotdeauna aceste precautii:

* Evitati vatamarea grava a mainilor sau a bratelor
prin prinderea lor in curea. Nu incercati niciodata sa
curatati, sa verificati sau sa reglati curelele cat masina
este n functiune. Opriti motorul, actionati frana de
parcare gi scoateti cheia de fiecare data.

* Nu fncercati sa curatati curelele cu solventi inflamabili.

)

)\

TS285 —UN—23AUGS88

0OU06075,00026A4 -58-06FEB03-1/1

Manipularea componentelor electronice si a
suporturilor acestora in siguranta

Caderea in timpul instalarii sau demontarii componentelor
electronice montate pe echipament poate cauza vatamari
grave. Folositi o scara sau o platforma pentru a ajunge
usor la fiecare loc de montare. Folositi puncte de sprijin
solide pentru maini si pentru picioare. Nu instalati sau
demontati componentele Tn conditii de umezealé sau
inghet.

Daca instalati sau servisati o statie de baza RTK pe un turn
sau alta structura Tnalta, apelati la un alpinist autorizat.

Daca instalati sau servisati un catarg al unui receptor
de pozitionare globala utilizat pe un utilaj, folositi tehnici
de ridicare potrivite gi purtati echipament de protectie
corespunzator. Catargul este greu si poate fi dificil de
manipulat. Sunt necesare doua persoane cand locurile

TS249 —UN—23AUG88

de montare nu sunt accesibile de pe sol sau de pe o
platforma de servisare.

DX,WW,RECEIVER -58-24AUG10-1/1

Evitati accidentele la mersul inapoi

Tnainte de a misca masina, asigurati-va ca nu sunt
persoane n calea acesteia. Intoarceti-va si priviti direct
pentru a avea cea mai buna vizibilitate. Apelati la o
persoana care sa va ghideze la mersul inapoi cand
vizibilitatea este obstructionata sau in spatii inchise.

Nu folositi o camera pentru a vedea daca sunt persoane
sau obstacole in spatele masinii. Sistemul poate fi limitat
de multi factori, inclusiv practici de intretinere, conditii de
mediu si domeniul de operare.

[

PC10857XW —UN—15APR13
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Siguranta

Manipularea in siguranta a bateriilor

Gazul din baterie poate exploda. Evitati scanteile si
flacarile Tn apropierea bateriilor. Folositi o lanterna pentru
a verifica nivelul electrolitului bateriei.

Niciodata nu verificati incércarea bateriei punand un
obiect metalic Tntre borne. Folositi un voltmetru sau un
hidrometru.

Intotdeauna deconectati mai intai borna de masa (-) a
bateriei gi reconectati-o ultima.

Acidul sulfuric din electrolitul bateriei este suficient de
otravitor si de puternic pentru a arde pielea, a gauri
imbracamintea si a provoca orbirea daca este improscat
in ochi.

Evitati riscurile prin:

* Umplerea bateriilor intr-un spatiu bine ventilat

* Purtarea protectiilor pentru ochi si a manusilor de
cauciuc

* Evitarea folosirii aerului sub presiune pentru curatarea
bateriilor

* Evitarea inspirarii gazelor cand este adaugat electrolit

¢ Evitarea imprastierii sau picurarii electrolitului

¢ Utilizarea unei proceduri corecte de conectare a bateriei
auxiliare sau incarcatorului.

Daca acidul este varsat pe piele sau in ochi:

1. Spalati pielea cu apa.

2. Aplicati bicarbonat de sodiu sau var nestins pentru a
ajuta la neutralizarea acidului.

3. Spalati ochii cu apa pentru 15 - 30 de minute. Apelati
imediat la un control medical.

Daca acidul este inghitit:

1. Nu provocati voma.
2. Beti multa apa sau lapte, dar nu mai multde 2 L (2 qt.).
3. Apelati imediat la un control medical.

AVERTIZARE: Contactele bateriei, terminalele, si
accesoriile respective contin plumb si compusi de plumb,
substante chimice considerate de Statul California

ca si cauzatoare de cancer si afectiuni ale aparatului
reproducétor. Spalati-va mainile dupa manipulare.

eseq, o
.
soeee )

TS204 —UN—15APR13
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DX, WW,BATTERIES -58-02DEC10-1/1
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Siguranta

Limpar filtros de escape com seguranga

Durante as operagdes de limpeza dos filtros de escape,
o motor podera funcionar em marcha lenta elevada e
altas temperaturas por um longo periodo. Os gases de
escape e os componentes dos filtros de escape atingem
temperaturas altas o suficiente para queimar pessoas,
inflamar ou derreter materiais comuns.

Mantenha a maquina afastada de pessoas, animais ou
estruturas que possam ser suscetiveis a perigos ou danos
por componentes ou gases de escape. Evite o perigo de
fogo ou explosédo causados por materiais inflamaveis e
vapores perto do escape. Mantenha a saida do escape
afastada de pessoas ou de qualquer coisa que possa
derreter, queimar ou explodir.

Controle atentamente a maquina e a area em volta quanto
a detritos quentes durante e apds a limpeza do filtro.

Adicionar combustivel enquanto um motor esta
funcionando cria risco de incéndio ou explosdao. Sempre
desligue o motor antes de reabastecer a maquina e limpe
qualquer combustivel derramado.

Sempre certifique-se de que motor esta desligado antes
de transportar a maquina em um caminh&o ou reboque.

O contato com componentes do escape enquanto ainda
estdo quentes pode causar sérios ferimentos.

Evite contato com estes componentes até que esfriem
devidamente.

Se o procedimento de manutengéo exige que o motor
esteja ligado:

* Somente ative as pegas de acionamento mecanico
necessarias para o procedimento de manutengéo

* Assegure-se de que n&o haja outras pessoas préoximas
do posto do operador e da maquina

Mantenha as maos, pés e vestimentas longe de pegas
de acionamento mecanico.

Sempre desative 0 movimento (neutro), aplique o freio ou
mecanismo de estacionamento e desconecte a energia
para os acessorios ou ferramentas antes de deixar o
posto do operador.

Desligue o motor e retire a chave antes de se afastar da
magquina.

ahiiishi,
I

TS227 —UN—15APR13

TS271 —UN—23AUG88

TS1693 —UN—O9DEC09
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Siguranta

Evitati gazele de evacuare fierbinti

Servisarea masinii sau echipamentelor cu motorul pornit
poate cauza vatamari personale grave. Evitati expunerea
si contactul pielii cu gaze de evacuare si componente
fierbinti.

Piesele si circuitul de evacuare devin foarte fierbinti in
timpul functionarii. Gazele de evacuare si componentele
ajung la temperaturi suficient de ridicate pentru a arde
pielea, a aprinde sau topi materiale obisnuite.

> 4L

afliuhiim.
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RG17488 —UN—21AUG09

DX,EXHAUST -58-20AUG09-1/1

Curatarea filtrului de evacuare

Servisarea masinii sau utilajelor Tn timpul curatarii filtrului
de evacuare poate duce la vatamari grave. Evitati
expunerea si contactul pielii cu gazele de evacuare si
componentele fierbinti.

in timpul operatiilor de curatare automata sau
manuald/stationara a filtrului de evacuare, motorul va
merge la turatie ridicata si temperaturi mari o durata lunga
de timp. Gazele de evacuare si componentele filtrului de
evacuare ajung la temperaturi suficient de mari pentru a
arde persoanele, a aprinde sau topi materialele obisnuite.

> 4L

ahflimhiy.
I

RG17488 —UN—21AUG09

DX,FILTER -58-20JAN10-1/1

10-18

050324

PN=35




Amplasarea semnelor de siguranta

Semne de siguranta grafice

Tn diferite locuri importante de pe aceastd masina semnele
de sigurantad sunt marcate cu intentia de a semnala un
potential pericol. Riscul este identificat printr-un simbol
grafic intr-un triunghi de atentionare. Un simbol grafic
adiacent ofera informatii despre cum sa evitati vatamarile
corporale. Aceste indicatoare de siguranta, amplasarea
lor pe masina si un scurt text explicativ sunt aratate mai jos.

inainte de toate
conteaza siguranta

TS231 —58—08SEP03

0OUO06041,0000451 -58-03SEP10-1/1

Manualul operatorului C——
Acest manual al operatorului contine toate informatiile
importante necesare pentru exploatarea sigura a masinii.
Respectati cu grija toate regulile de siguranta pentru a
evita accidentele.
z
2
' E
] |
4
0 = 7
8
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0OUO06041,0000452 -58-03SEP10-1/1
——

Reparare si intreginere

Tnainte de a incepe activitatea de reparatii si intretinere,
opriti motorul, actionati frana de parcare si scoateti cheia.
Consultati Manualul operatorului pentru toate lucrarile de
intretinere.

@l
H97196 —UN—13JUN11

0OUO06041,0000453 -58-03SEP10-1/1
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Amplasarea semnelor de siguranta

Centura de siguranta

Scaunul pentru instruire este numai pentru operatorii
instructori sau pentru diagnosticarea problemelor masinii.
Nu permiteti altor pasageri sau copiilor sa 1l utilizeze.
Folositi centura de siguranta de fiecare data cand actionati
masgina sau calatoriti ca observator.

A
A

0OUO06041,0000454 -58-03SEP10-1/1

H97197 —UN—13JUN11

Frana de parcare

Actionati frina de parcare Tnhainte de parasirea maginii. ___ | A
o L L ==Y T o —
Blocati franele de serviciu impreuna inainte de 4 \E]

conducerea pe drum. ﬂ g —

H97361 —UN—02JUN11

0OU06041,0000456 -58-03SEP10-1/1

Evitati liniile joase de alimentare cu energie
electrica

Evitati vatdmarea sau moartea prin electrocutare. Nu
intrati in contact cu cablurile electrice. Coboréti capacele
rezervorului de boabe céand actionati in apropierea liniilor
electrice suspendate la joasa inaltime.

H96811 —UN—O03AUG10

0OU06041,00003F6 -58-03SEP10-1/1
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Amplasarea semnelor de siguranta

Rezervorul de boabe

Evitati vatamarea grava prin cadere. Nu intrati Tn
rezervorul de boabe Tn aceasta zona.

H96812 —UN—02SEP10

0OUO06041,00003F7 -58-03SEP10-1/1

legirea de urgenta

Scoateti ciocanul si loviti fereastra pentru a sparge geamul
si a iesi din cabina. Contactati reprezentantul John Deere
local pentru inlocuirea geamului.

"\

R\

-

H97852 —UN—13JUN11

0OU06041,0000455 -58-14SEP10-1/1

Scara de acces la cabina/platforma

Evitati vatamarea grava prin cadere. Nu permiteti altor
persoane sa calatoreasca pe scara sau pe platforma cand
masina este in miscare.

H96816 —UN—03AUG10

0OU06041,0000404 -58-03SEP10-1/1
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Amplasarea semnelor de siguranta

Prevenirea coliziunii cu alte vehicule

Preveniti coliziunea cu vehicule cu motor si vatamarile
grave sau moartea. Inclinati intotdeauna scara in pozitia
blocata inainte de a conduce masina pe drumurile publice.

I
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0OU06041,0000403 -58-03SEP10-1/1
Roti duble
Rotile duble au un centru de greutate cu decalaj. Aveti
grija cand demontati. Este nevoie de doi oameni pentru
montarea sau demontarea rotilor.
Pentru a evita vatamarile corporale, sunt furnizate -
bolturi de ghidare speciale pentru demontare si montare. g(E
Consultati instructiunile furnizate impreuna cu rotile duble. 3
2
1
©
B
8
I

0OU06075,0000B96 -58-31MAR11-1/1

inchizatoarea de siguranta a transportorului

NOTA: Autocolantul este situat in exteriorul si in interiorul
scutului si pe ambele parti ale transportorului.

Evitati vatamarile prin strivire. Sprijiniti hederul pe pamant
sau setati stopurile de siguranta, aflate pe cilindrul de
ridicare a transportorului inainte de a intra sub heder.

H96814 —UN—03AUG10

0OU06041,0000405 -58-03SEP10-1/1
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Amplasarea semnelor de siguranta

Gaz si ulei hidraulic sub presiune

Evitati grave leziuni in urma contactului cu uleiul hidraulic
si gazul sub presiune.

fnainte de demontarea componentelor hidraulice, de
demontarea sau incarcarea acumulatorilor:

1. Eliberati presiunea din sistemul hidraulic. Consultati
manualul operatorului $i manualul de reparatii pentru
informatii de sistem.

2. Opriti motorul si scoateti cheia.

H97859 —UN—O03SEP10

Utilizati numai AZOT USCAT pentru reincarcarea
acumulatorului. Contactati reprezentantul John Deere
local.

0OU06075,000091A -58-03SEP10-1/1

Acumulator U

Pentru a preveni riscul de vatamare, precum si posibila C /
avariere a acumulatorului sau a sistemului hidraulic, ) é

mentineti presiunea recomandata a azotului.

Alimentati doar cu azot uscat. Presiunea de lucru
recomandata este de 21.500 kPa (3120 psi), consultati
reprezentantul John Deere.

H97860 —UN—O03SEP10
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Lantul transportorului de alimentare
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Amplasarea semnelor de siguranta ‘

Cadrul basculant al transportorului .

NOTA: Autocolantul este amplasat pe ambele
parti ale transportorului.

Hederul se poate inclina, cauzand vatamari corporale
serioase sau chiar moartea. Evitati vatamarile prin strivire. °
Pastrati distanta atunci cand motorul functioneaza. :3:
) I
1
/2
0OUO06041,00003F8 -58-03SEP10-1/1
Aparatoare, partea stanga
Evitati vatdmarile grave sau moartea datorate agatarii.
Nu ridicati scutul cadnd motorul este Tn functiune. Opiriti
motorul si scoateti cheia.
o
g
3
o
]
[
N
¢

Usile de curatare a rezervorului de boabe

Evitati vatdmarile grave sau moartea datorate agatarii.
Opriti motorul si scoateti cheia inhainte de a deschide ugile
de curatare.

H96825 —UN—04AUG10

0OU06041,0000406 -58-03SEP10-1/1
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Amplasarea semnelor de siguranta ‘

Plierea electrica a melcului de descarcare
(daca intra in dotare)

Daca actuatorul melcului de descarcare nu functioneaza,
puneti bolturile de blocare ale melcului de descarcare n
pozitie de blocare (vezi sectiunea Rezervorul de boabe).

Folositi o scara sau un echivalent cu o capacitate de
sustinere potrivita, pentru a accesa boltul de blocare. Nu
incercati sa accesati melcul de pe platforma motorului.

Evitati vatamarile corporale produse de componentele
balamalei melcului. Tineti méinile la distanta de punctele
de prindere la demontarea actuatorului, deoarece pot
surveni miscari neprevazute ale melcului.

H96827 —UN—04AUG10

0OU06041,00003F9 -58-03SEP10-1/1

Caseta bateriei

Evitati vatamarile grave sau moartea datorata exploziei.
Se pot acumula niveluri mari de hidrogen in cazul in
care caseta bateriei nu este ventilata corespunzator.
Intotdeauna reinstalati tuburile de ventilare dupa
servisarea sau Tntretinerea bateriei sau a casetei bateriei.

&
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0OUO06041,0000408 -58-14JUN10-1/1
Gaz si ulei hidraulic sub presiune
Evitati grave leziuni in urma contactului cu uleiul hidraulic
si gazul sub presiune.
Tnainte de demontarea componentelor hidraulice, de
demontarea sau incarcarea acumulatorilor: R
1. Eliberati presiunea din sistemul hidraulic. Consultati %
manualul operatorului $i manualul de reparatii pentru gl
informatii de sistem. 5
2. Opriti motorul si scoateti cheia. 5{
Utilizati numai AZOT USCAT pentru reincarcarea g

acumulatorului. Contactati reprezentantul John Deere
local.

0OU06041,000045C -58-03SEP10-1/1
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Amplasarea semnelor de siguranta

Acumulator

Pentru a preveni riscul de vatamare, precum si posibila
avariere a acumulatorului sau a sistemului hidraulic,
mentineti presiunea recomandata a azotului.

Tnlocuiti numai cu azot uscat. Presiunea de lucru
recomandata este de 21500 kPa (3120 psi), consultati
reprezentantul John Deere.

H97862 —UN—02SEP10

0OUO06041,0000414 -58-03SEP10-1/1

Tocatorul

NOTA: Autocolantul este situat pe ambele pdrti
ale tocétorului.

Nu atingeti nici o parte mobila a masinii. Asteptati pana
cand partile in migcare s-au oprit.

Evitati vatamarea grava cauzata de obiectele aruncate.
Pastrati distanta atunci cdnd motorul este pornit.

é.
H96831 —UN—04AUG10

H101438 —UN—10MAY 11

0OU0